_ ARRUNA SEGUNDO
NACONOMOSORRTI SAN
PABLO UMO BAMA

CORINTIOS

1 L Arriifiii Pablo apéstol iiii isiu nirrancarrti Tuparrii. Arrti Jesucristo
itasurutiiii y iciipurutifiii au nanaifiantai nauqui suraboi nurarrti.

Auna ichepeiiii anatito naqui usaruqui Timoteo. Supaquionco tanu

iimo bama icocoromati Tuparrii au manu pueblurrii Corinto, y {imo

namanaifla bama samamecana {imoti au manu ciirrii Grecia.
2Taiquiana urria nabaca uiti Tuparrii y uiti Sefior Jesucristo. Tari

icunusiiancanama afo.

Nitaquisiiriiciirrti Pablo

3Machampiencana timoti Bae Tuparrii, naqui Yaiitoti Sefior Jesucristo,
naqui Uyaii ito. Chiyaupii nipuciiriirrti utacu, y bachebotito upuctinuncubu.
4 Auna icu na ciirrii tarucu nutaquisiiriicii, pero arrti Tuparrii naqui Uyaii
bacheboti upuciinuncubu y bayuraratito oemo. Sane nauqui puerurrii bache
ipuciinuncubu bama taquisiirii ito, tacana arriina yayuracarrti Tuparrii oemo.

5Auna icu na ciirrii utaquisiiriica isiatai tacana nitaquisiiriiciirrti Cristo tiicane.
Pero torrio ito upuciinuncubu uiti. 6Sane nauquiche suichaquisiiriica, nauqui
ane aupuciinuncubu, y nauquito autaesiibu eanaqui nausuchequi. Arriina torrio
suipuciinuncubu es nauqui arrafio ito ane aupuciinuncubu, y nauqui puerurrii
afio avantabo fiome arriina nautaquisiiriicii tacana arriina suichaquisiiriicii.
7Somoncatii nurria aume, itopiqui tusio suifemo que ta autaquisiiriica tacana
arriisomii y tacane torrio ito aupuciinuncubu tacana arriina torrio suifiemo.

8[rranca nauqui atusi nurria aume, masaruquitaiqui, arriimanu
suichaquistiriicli au manu provinciarrii Asia. Taha tarucu suichaquisiiriicii
ui macrirrtianuca, tiisaipii chavantabopii somii. Au nitaciirurrii supaquionco
tiene que suison taha. 9Somonquisio tacanati naqui turabomati isucarii
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mayliriabuca, tiene que aconti. éCausane pasabo suifiemo arriina sane?
Itopiqui arrti Tuparrii manunecanati suifilemo, tapii somoncatii suiniemoantoe,
ta imotiatai. Arrti te naqui uiche puerurrii asiiorimia tato bama coifio.

10Ta arrti bayurarati suifiemo nauqui tapii suisonca. Somoncatii nurria

iimoti, itopiqui tusio suifiemo que fiana ito bayurarati suifiemo. 11 Arrafio ito
apayuraca suifiemo, itopiqui naneneca napeanca iimoti Tuparrii suichacu.
Sane nauquiche catima aboma siiriimanama bama machampiencanama iimoti
Tuparrii, itopiqui iflumutati arriina fanquiquirrimia piinanaquiti suichacu.

¢Causane chiisiirotitiipii Pablo conto
au Corinto?

12 Arriifiii Pablo bien ipuciinunca, itopiqui tusio ifiemo que urria nisiiboriqui icu
na clirrii, y nauquiche ito anancafiii abarriipecu. Champii quiatarrii niflapensaca,
chirrapancapii. Ifiata sane nisiiboriqui, itopiqui arrti Tuparrii bien buenurrti
saiibuiiii, bayurarati iflemo. Arriina nirrapanauncu champiirrtii sauquifiiiantoe, ta
uiti. Chirranitacapii icuqui nantai ciirrii. 13 Arriina nirraconomoso aume, puerurrii
lehebo afio y sane puerurrii ito aye aboi. Isiatai nisura aume tacana auqui matibo.
Noncatii aume na atusi aume que fiemanauntu arriina sane nisura. Aboma te
bama abarriipecu chauqui tiitusio {imoma. 14Sane caiima arrtii cuati tato Sefior
Jesucristo, aupuciinunca isuatafii, tacana arriina nipuciinuncu aucuata.

15Noncatii aume, que ta urria napaquionco saiibufiii. Sane nauquiche
flapensacapii yapasearafio torrii veserrii nauqui puerurrii iquia
flacunusiiancacarrti Tuparrii aubesa. 16 Primero irrancapii yapasearafio, y auqui
irrancapii yerotii au Macedonia. Auqui taha irranca yasiiciibii tato aubesa. Sane
nauqui puerurrii apayura ifiemo iimo niyesa viajerrii au Judea. Pero chiyebopii
iflemo arriina sane nifiapensaca. 17 Auqui caiima amucanafo ifiemo sane:

“¢Causanempii acampiane napensaca?” Bueno, ¢taqui chifiapensatiopii nurria
arriina nirrantiimo? Abu tusiatai ifiemo. ¢O taqui yaca tacana bama namatii

“irranca”, pero au nitusirrima namatii “chirrancapii?” No, arriifiii champiirrtii
sane niyaca. 18Arrti Tuparrii tusio timoti que arriifiii ane tamantai nifiapensaca
aupu. 19Arrti Timoteo, arrti Silvano y arriifiii suburapoi abarriipecu niirirrti
Jesucristo, naqui Aiitorrti Tuparrii. Arrti champiirrtii tacana bama namatii

“frranca”, abu au nitusirrimia namatii “chirrancapii”. Arrti champiirrtii sane
nacarrti. Mas bien nanti oemo: “Irranca te rrayura aume”. 20Itopiqui uitito
cocono nanaifia nurarrti Tuparrii tiicafie. Sane nauquiche uifianauncati
Tuparrii auqui nacarrti Jesucristo, naqui uiche cocono nanaifia. 21 Uiti Tuparrii
sopicococati Cristo, y arrafio ito apicococati. Uiti usamamecaca iimoti. 22Sane
caiima usaca tacanarrtii inatati sellorrii oemo, na atusi que ta pertenecebo onii
iimoti. Ictipurutiti Espiritu Santo au nuyausasii, tacana macumanatarrii oemo,
na atusi que ta rranrrti acumanatiqui manrrii iana oemo.

23Suraboira ausucarii arriina itopiquiche chiyacapiitii tanu aubesa au
Corinto, tacana arriimaniompii nifiapensaca aucutanu. Arrti Tuparrii anati
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tacana niyesa terrticurrii. Tari carrticabonii uiti, arrtii chiifiemanauntupii
arriina sucanafiii: Arriina chiyacapii tanu au Corinto, ta autopiqui, tapii
ausucheca arrtii ane carrticurrii aume sobi. Mejor urria tato primero
numaquionco oemoantoe. 24Chirrancapii suraboi ausucarii arriina
apisamutomoebo tacanati patrén. Arrano chauqui tapacoconaunca nurria
iimoti Sefior. Pero irranca rrayura aume nauqui ane manrrii aupuciinuncubu.
2 1Sane nauquiche chiyacapii tanu yapasearano, nauqui tapii usucheca

tatito uirri. 2Arrtii ausucheca sobi, ¢nacutipii naqui puerurrii
aipuciinuncunutifiii? Arrafioantai puerurrii. 3Sane nauquiche iciiputa aucutanu
arrlimanu nirraconomoso, nauqui atusi aume, que ta chiyecapii tanu. Itopiqui
chirrancapii yero tanu aubesa nauqui isuche aboi abu fioncapiitii aume, nauqui
apipuciinuncunuiiii. Pero tusiatai iiemo que ipuciinuncatai aboi, hana ui
napacoconauncu iimo nisura arrtii yaca auchepe, tacane ito arrafio aupuciinunca
ito satibufiii. 4Iconomota icu manu quichonomiacarrii aume aiibu tarucu
nisuchequi y nirraquionco abapa, hasta isareoca. Pero champiirrtii rraconomoca
nauqui ausuche, ta nauqui atusi aume arriina tarucu naucua ifiemo.

Arrti maniqui ane nomiinantii uiti
rrimiacana tato iimoti

5Uiti maniqui taman fofiiinrrii ameanaqui ane arriina suchequirri.
Champiirrtii ilemoantai, ta ifiatai aume ito, o sea imo bama miimanama
ameanaqui. Itopiqui chirrancapii surabotiapae maniqui, ni aumepito. 6 Chauqui
tlicarrticaboti ui bama siirlimanama abarriipecuqui. Chauqui tifiatai. Asioti
saneantai. 7Caiima tiene que apirrimiaca tato aiibuti arriina nomiinantii uiti.
Apipuciinuncusurrti, tapii tarucapae fiana nisuchequirrti. Rrepente ubatapae
iimoti. 8 Aburasoi isucariiti arriina nicuarrti aume, pero tari fiemanauntu
nicuarrti aume. 9Rraconomoca tanu aume aucutanu, itopiqui irranca atusi
iflemo, arrtii iemanauntu apicocota nisura, y arrtii puerurrii rroncatii aume.
10 Arrtii apirrimiacata nomiinantii aiibuti maniqui fiofilinrrii, arriifiii ito tiene
que irrimiaca nomiinantii uiti. Arrtii ane isane niinantii uiti inemo, irrimiacata
tato auqui nabaca isucariiti Cristo, 11 nauqui tapii encaiaoti choborese oemo,
itopiqui chauqui tiitusio oemo arriina churriampii nisonirrti.

Anati Pablo au Troas

12[fatai aucutanu au Troas, nauqui suraboi arriina urria manitacarrii.
Acamanu chebo ifiemo uiti Sefor, nauqui suraboi arriiba omirria
manitacaca iciitiipiiti. 13Pero como chiitabiicotipii sobi Tito acamanu, naqui
usaruqui, champiirrtii urria niyaca taha. Auqui iasamu nariorrii imo
manuma pohoso, nauqui yerotito au manu ciirrii Macedonia yapacheriuruti.
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Numacanaca ichepeti Cristo

14{Chapie timoti Tuparrii! Itopiqui uiti macananati Cristo iimoti choborese.
Arriisomii supacanaca ito ichepeti Cristo. Sane nauquiche caiima arrti Cristo
iclipuruti somii au nanaifiantai icu na ctirrii. Soboi caiima bama macrirrtianuca
isuputaramati Cristo. 15Arriina supanitaca tacana arrone rroriocoma, arriina
urriantai norimia, arriina facumanatarrti Cristo timoti Tuparrii. Arriina norimia
siirotii esa bama siirobotii au napese y esa bama ito siirobotii au infierno. 16Umo
bama siirobotii au infierno ane supanitaca tacana arrone iinantatai norirri
arriina uiche coifloma macrirrtianuca. Tapii imo bama siirobotii au napese ane
arriina supanitaca tacana arrone urriantai norimia, arriina uiche asiiborimia
macrirrtianuca. ¢Y facutipli naqui puerurrii aisamunenti arriina trabacorrii timoti
Tuparrii? Abu torrio suifiemo te arriina trabacorrii. 17 Aboma bama urapoimia
nurarrti Tuparrii, itopiqui faquioncorriima que macananama monirri itobo. Tapii
arriisomii ane yaciipucurrti Tuparrii suiflemo, nauqui supaserebi {imoti Cristo.
Suburapoi nurarrti arriina fiemanauncurratoe. Champii quiatarrii supapensaca.

Arriina nuevurrii tratorrii uiti Tuparrii usaiibu

3 1Rrepente apanitaca iflemo sane: “Arrti Pablo manitanati tatito urria

itacutiatoe”. Abu champiirrii sane. Champii niimoche sobi arriiba
quichonimiacaca corobo icu que urria nisiiboriqui, nauqui apasuriuruiii.
Aboma bama ane uimia sane quichonimiacaca, pero arriifiii champii
niimoche sobi. 2Arrafio abaca tacana manu quichonimiacarrii arriina uiche
atusi arrtii urria nirratrabacaca abarriipecu. Bien tusio inemo. Namanaina
macrirrtianuca puerurrii leheboma arriina nicororrii. Sane catima puerurrii
atusi imoma arrtii urria nisiiboriqui. 3Arrafno abaca tacana taman cartarrii
corobo sobi ui yaciipucurrti Cristo. Pero champiirrtii corobo ui tintarrii, ta
uiti Espiritu Santo, naqui cuati esaquiti Tuparrii, naqui siiborico. Y arriina
cartarrii champiirrtii corobo icu canrrii tacana tiicafie uiti Tuparrii corobo
niiriacarrii. Ane corobo au nausasii macrirrtianuca.

4Sucanafii arriina sane, itopiqui tusio nurria ifiemo, que arrti Cristo
bayurarati ifiemo, y arrtito Tuparrii, numo rratrabacaca ameana.
5Arriisomii champii isane subaca nauqui sopisamune arriina trabacorrii
soboiyapatoe. Nanaifa arriina sopiamute torrio suifilemo uiti Tuparrii. 6 Arrti
itorrimiatati suisiiriacabo, nauqui suburaboi arriina nuevurrii tratorrii uiti
Tuparrii aiibu macrirrtianuca. Au manu primer tratorrii itorrimiatati oemo
manu niiriacarrii corobo. Tapii ui arriina nuevurrii tratorrii basuquiucati
Espiritu Santo esaquiti. Tapii ui manu niiriacarrii corobo, ta oconca fiana.
Pero uiti Espiritu Santo ta osiiboriquia iimo para siemprerrii.

7 Arriimanu niiriacarrii torrio tiicane timoti Moisés uiti Tuparrii, corobo
icu canrrii. Nauquiche torrio iimoti, tusio nanentacarrti Tuparrii isuti Moisés.
Arriimanu nanentacarrii isuti masamufia aenso tatito, nauquiche ifiataiti tato
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esa genterrii oniiqui manu yiriturrii. Pero ta cuaraiqui nurria. Sane nauquiche
chiipuerurriipii asaramatii isuti bama israelitarrii. Arriimanu niiriacarrii cuatii
aiibu tarucu nanentacarrii, abu ui manu niiriacarrii oconca fiana. 8 Pero manrrii
conorrtai calima arriina nenentacarrti Tuparrii oemo, itopiqui baserebiquia
iimoti uiti Espiritu Santo, y champiirrtii ui niiriacarrii. 9Ui niiriacarrii tusio
nanentacarrti Tuparrii tiicafie, pero uirrito cuatii carrticurrii oemo. Arriimanu
niiriacarrii champii tacanache nacarrii, bien cofiorrtai. Pero manrrii cofiorrtai
arriina manunecatarrii caiima oemo, arriina uiche urria nusaca au narrtarrti
Tuparrii. 19Arriimanu niiriacarrii tiicafie chiyaupii nanentacarrii, pero caiima
champiirrtii sanenqui, itopiqui manrrii chiyaupii nanentacarrii ui na nuevurrii
tratorrii uiti Tuparrii usaiibu. 11 Arriimanu primer nesarrti tratorrii Tuparrii
conorrtai, panaca caiima chiivaleoiquipii. Arriina nuevurrii nesarrti tratorrii
Tuparrii usaiibu caiima champii nitaciirurrii, champii tacanache nicofioporrii.

12Nanaifia arriina sane tusio nurria suifiemo. Sane nauquiche supanitaca aiibu
narucurrii suifiemo. 13Champiirrtii sopisamute tacanati Moisés tiicaiie. Itopiqui
arrti irrlimurriancanatiyii nisurrti, nauqui tapii arrtaimia macrirrtianuca que
tirranrrii aenso manu nanentacarrii isuti. 14Champiirrtii nisurrtiatai Moisés
arriina rruburrio. Canapae nausasiirriima bama israelitarrii burruburrio ito o
sea chentienderriipiima nurarrti Tuparrii. Y sane calimainqui chiipuerurriipii
aye uimia, arrtii leheboma arriina Antiguo Testamento. Canapaepii aninqui
rruburrio nausastirriima. Pero arriibama icocoromati Cristo tonema bama iyebo
uimia nurarrti Tuparrii. 15Sane te caiimainqui rruburrioiqui fapensacarriima
bama israelitarrii, chentienderriipiima, arrtii leheboma manu librurrii nesa
niiriacarrii uiti Moisés. 16Pero arrti naqui icocorotiti Sefior, cariibu manu
niciiburri nausasiirrti. Auqui caiima entienderrti nurria.

17 Arrti Sefor tonenti naqui uiche iciipurutiti Espiritu Santo au nuyausasti,
y uiti utaesiibuca fiiinana manu niiriacarrii, sane nauqui urria nusaca
calima. 18 Asi que usaca tacanarrtii chiirruburriopii nusu, tacanarrtii cuara
nanentacarrti Tuparrii usu. Ui arriina sane masamufia campiabo nusaca
tacana nacarrti, y tusio ito au nosiiboriqui arriina nanentacarrti Tuparrii.
Nanaifia arriina sane pasabo uiti Espiritu Santo, naqui esaquiti Cristo.

Champii uiche puerurrii vanurru ofiii

4 1 Arrti Tuparrii bien buenurrti suisaiibu. Torrio suifiemo uiti arriina
trabacorrii. Sane nauquiche arucu suifiemo. 2Champiirrtii sopisamute
anecanatai arriina churriampii, champiirrtii supatachemacaca ui supanitaca.

Suburapoi nurria nurarrti Tuparrii, bien besiiro. Champiirrtii campiabo
soboi. Suburapoi arriina fiemanauncurratoe. Namanaifia bama isuputarama
somii tusio iimoma arriina sane, y arrtito Tuparrii tusio ito iimoti.

3Pero arriibama siirobotii au infierno, tonema bama chiyebopii uimia
arriina urria manitacarrii soboi. 4Arriima chicocotapiima. Sane nauquiche
nacarriima tacana rriiburrio nausasiirriima, y churriampii fiapensacarriima
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uiti choborese, naqui ane niiriacarrti auna icu na ciirrii. Uiti nauquiche
chentienderriipiima. Arriina manitacarrii sobi bien urria, ichepecata
tacana basarurrii. Uirri caiima usupUtacati Cristo, y uiti Cristo usuputacati
Tuparrii. 5Champiirrtii suburapoi suisiiriatoe, ta niirirrti Jesucristo, naqui
Sefior. Arriisomii subaca supaserebiquia tacana mosorrii somii aume auqui
nacarrti Cristo. 6 Arrti Tuparrii baclipuruti tiicafie sane: “Tari isamunii
basarurrii eana tomiquianene”. Tonenti naqui uiche ane basarurrii au
subausasii, uiti tusio suifiemo. Soboi caiima tusio timo macrirrtianuca que
arrti Cristo anati tacanati Tuparrii. Champii tacanache nanentacarrii esati.

7Sopichepecaca somii tacana arrone siucurrii. Tapii arriina urriampae
manitacarrii es tacana arriina tarucu nicuarrii ane ahiiburu au siucurrii.
Sane nauquiche caiima tusiatai que arriina tarucu nosiiriaca y suisusiiu
torrio uiti Tuparrii, champiirrtii soboiyapatoe. 8 Au nanainantai
suichaquistiriica, pero champiirrtii ubata suifiemo. Ane tarucu penarrii soboi,
pero champiirrtii tarucapae suisuchequi. 9 Aboma suisiu bama tiiboricatai
suifiemo, y itaquisiiniiancanama somii. Pero arrti Tuparrii chifioconotipii
somii. Iyaruraiiburuma somii acii, pero chiisuisoncapii, supatiicai tatito.
10Nantarrtai suichaquisiiriica tacana nitaquistiiriiciirrti Jesis tiicafie, numo
coifioti. Tiisaipii suison. Pero uirri tusio ito nurria nicusiiurrti Cristo au
suisiiboriqui. 11 Nantarrtai tiisaipii suison auqui nacarrti Cristo, pero uirri
manrrii tusio nicustiurrti aiibu arriina clirrii suisiitiipii. 12Sane te tiisaipii
suisonca, pero uirri torrio aume ausiiboriquibo uiti Tuparrii.

13 Ane corobo sane nurarrti David tiicafie: “Icococati Tuparrii, sane nauquiche
rranitaca”. Sane ito arriisomii sopicococati Tuparrii, y suburapoi ito nurarrti.
14 Arrti Tuparrii isiimoniancanatito tato Jesiis eanaqui macoifioca. Tusio nurria
iflemo que isiimoniancanati oiiii ito fiana tato. Sane nauqui aye soboi y aboi ito
taha au napese esati. 15Nanaifia arriina suichaquisiiriicii es autacu. Tiene que
atusi au nanaifia que arrti Tuparrii bien buenurrti usaiibu. Sane caiima aboma
stirimanama bama machampiencanama {imoti y uirri ane manauncurrii imoti.

Ane opobo au napese

16Sane nauquiche chiisuichtiicapii somii iimo suisuchequi, itopiui tusio suifiemo
osiiboriquia tato fana. Arriina ciirrii suisiitiipii tirranrrii acon. Pero nuyausiipii
arrti Tuparrii bacheboti icusiiubu naneneca manrrii. 17 Arriina suichaquistiriicii
auna icu na ciirrii champiirrtii tarucapae. Pasao fiana. Pero uirri torrio fiana
suifiemo yarusiiriirrii suipuciinuncubu, champii tacanache, chiitaciirusupii.
18 Champiirrtii somoncatii {imo arriina sumarrtai caiima, ta iimo arriina
chiisumarrtaipii. Itopiqui arriina sumarrtai urria baeta imo un rratorrtai. Tapii
arriina chiisumarrtaipii, arriina uiti Tuparrii, ta ururau iimo para siemprerrii.
5 1Ichepecata arriina nociitiipii tacana taman porrii. Arriina porrii tiene
que aifarri y torrio oemo quiatarrii opobo au napese uiti Tuparrii. O
sea auna icu na ciirrii tiene que ocon aiibu na ciirrii nociitiipii. Pero au
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napese tiene que atorri oemo quiatarrii ociitiipiibo. Arriimanu nociitiipii
au napese urriante uirrtiatoe Tuparrii. Chiipuerurriipii acon tato. 2Icu na
clirrii usucheca. Tarucu nurrianca oerotii au napese au manu nuevurrii nopo.
3Itopiqui tiene que atorri oemo nuevurrii ociitiipiibo au napese, tapii usaca
tacanarrtii ocilisuaca esati Tuparrii. 4Auna icu na ciirrii usucheca y uirruca
ito. Churriancapii ocon aiibu na ciirrii nociitiipii. Urrianca nauqui atorri oemo
manu nuevurrii ociitiipiibo mientras osiiboriquiaiqui. Sane nurrianca, nauqui
taburriatai na ciirrii nociitiipii ui na nuevurrii nociitiipii, arriina urria iimo
para siemprerrii. 5Umo isamunuti oiiii Tuparrii. Ictipurutiti Espiritu Santo au
nuyausasii, nauqui atusi nurria oemo que arriina sane tiene que acoco fiana.
6Sane nauquiche suipuciinuncatai. Itopiqui tusio suifiemo, mientras aninqui
arriina ciirrii suisiitiipii subaca iche auqui nopo au napese, iche plinanaquiti
Sefior. 7Catima chiipuerurriipli sumasarati Sefior, solamenterrii puerurrii
sopicocoroti. 8Somoncatii nurria {imoti Tuparrii. Chiisuirrucapii filinana
concorrii, itopiqui manrrii urria suifiemo sopifioco arriina clirrii suisiitiipii,
nauqui somenotti taha ichepeti Sefior, au manu nuevurrii suipobo. 9Pero manrrii
suirranca nauqui puerurrii sopisamune arriina urria timoti Tuparrii. Champii
niimoche soboi arrtii subacaiqui auna icu na ciirrii, o arrtii tiisubaca taha au
napese esati. 10Itopiqui nanaifia ofiii tiene que uitusiancana ofiii isucarditi Cristo,
arrtii bacurrtarati. Auqui caiima torrio {imo cadati taman nicuarrti uiti Tuparrii.
Torrio isiu arriina uisamute au nosiiboriqui auna icu na ciirri.

Urria nusaca aiibuti Tuparrii uiti Cristo

11Sane caiima chiitaciirusupii supaquionco iyo yacurrtacarrti Tuparrii fiana.
Sane nauquiche sopifiata nurria nauqui aboma bama icocoromati Jestis soboi.
Arrti Tuparrii isuputarati somii nurria. Tusio timoti que urria supapensaca.
Urria arrtii tusio ito aume. 12Ui arriina sane subura chiisuirrancapii supanita
tatito suichacuapatoe. Pero suirranca te suburaboi ausucarii arriina uiche
puerurrii aupuciinu suisaiibu. Uirri calima puerurrii apifiumu nura bama tarucu
nivianucurriima aiibu fianitacarriima y aiibu nanaifia arriina amarrtai apiima,
abu champii niimoche uimia arrtii urria nacarriima au narrtarrti Tuparrii.
13 ¢Taqui locorrii somii au napaquionco? Bueno, arrtii sane, pero ta auqui nacarrti
Tuparrii. ¢Taqui urria supapensaca? Bueno, arrtii sane, ta nauqui suburaboi
ausucarii arriiba omirria. 14Sopisamute nanaifia ui supaserebiqui timoti Tuparrii
ui supaquionco iyo manu tarucu nucua timoti Cristo. Itopiqui sane supapensaca:
“Arrti maniqui taman coifioti itobo namanaifia macrirrtianuca icu na ciirrii. Sane
nauquiche namanaifia ofiii usaca tacanarrtii toconca ichepeti Cristo au narrtarrti
Tuparrii”. 15Coifioti Cristo itacu nanaifia ofiii. Pero ta siiboricoti tato eanaqui
macoifioca. Sane caiima tiene que osiibori iimoti, champiirrtii oemoantoe.
16 Sane nauquiche auqui caiima chiisupapensacaiquipii iyo macrirrtianuca
isiu nacarriima icuqui na ciirrii. Nauquiche sopisuputacati Cristo auna icu
na ciirrii tacanati fofiinrrii nacarrti. Pero caiima campiabo supapensaca
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iciitiipiiti. 17 Sane caiima arrti naqui icocorotiti, chauqui nuevurrii tato
nanaifia nacarrti. Arriimanu nisiiboriquirrti tiicafie chauqui tiitaciirusu.
Chauqui tanati au nuevurrii nisiiboriquirrti. 18Nanaifa arriina sane es
nisamucurrti Tuparrii. Uiti aiclipuruti somii nauqui suburaboi au nanainantai
arriina urria manitacarrii. Uiti Cristo urria caiima flaquioncorrti Tuparrii
oemo, abu tiicafie usaca tacana nesarrti enemigorrii. 19Tone arriina urria
manitacarrii soboi: Arrti Tuparrii iclipurutiti Cristo nauqui airrimiacati tato
nomiinantii ui bama macrirrtianuca icu na ciirrii. Taciirusu faquioncorrti iyo
arriina nuipiinate. Sane nauquiche chauqui tamigorrii oiii aiibuti.
20Sane nauquiche arrti Tuparrii nanti subuturuqui iimo

namanaifa macrirrtianuca sane: “Au niirirrti Cristo, apasusiu arriina
marrimiacatarrii. Apichiisafio nauqui campiabo nausiiboriqui uiti
Tuparrii, nauqui amigorrii afio aiibuti caiima”. 21 Arrti Cristo champii
isane nomiinantii uiti. Pero arrti carrticaboti itobo nanaifia arriiba
nomiinantii osoi. Sane nauqui urria nusaca au narrtarrti Tuparrii.
6 1 Arriisomii supanitaca aume tacana bama imostorrti Tuparrii

au na trabacorrii. Arrafio tapasutiu fiacunusiiancacarrti Tuparrii.
Supanquiquia amopiinanaqui nauqui apifa nurria, nauqui urria nausiiboriqui,
tapii iimonatai arriina facunusiiancacarrti aume. 2Arrti nanti sane:

Noncoi napeanca au manu nanenese nesa macunusiiancacarrii.

Rrayuraca aume au manu nanenese arriina auche itaestimunucama

macrirrtianuca.

Amasasai nurria, masaruquitaiqui, itopiqui caiima usaca au na nanenese
nesa macunusiiancacarrii. Tone arriina nanenese auche ataesiibuma
macrirrtianuca eanaqui nomiinantii uiti Tuparrii.

Taquisiiriima bama apostolerrii
itopiqui na urria manitacarrii

3Champii causane suisiiboriqui isucarii genterrii, nauqui tapii tinantii imoma
subaca, sane tapii anati naqui manitana churriampii suifiemo y {imo arriina
trabacorrii torrio suifiemo uiti Tuparrii. 4Ui arriina sane urria suistiboriqui,
tusio que supaserebiquia iimoti. Supasamuca tairri lome aruqui nanaifiantai
suichaquisiiriicii. 5Bacheboma suichacu. Ifianama somii au reso. Tiiborico
genterrii suifiemo, arriichopiiratai uimia. Champii supacansaca ui supatrabacaca
y champii sumutuburibo. 6 Tusio nurria supaserebiqui {imoti Tuparrii ui
arriina urria suisiiboriqui y ui arriina tusio suifiemo arriina fiemanauntu, y
ui arriina supasamunca aiibu genterrii y buenurrii somii atibuma. Tusio
supaserebiqui iimoti, itopiqui anati Espiritu Santo au subausasti, y itopiqui
cuasiiriima fiemanauncurratoe suifilemo macrirrtianuca. 7 Subarapoi tanu
arriina iemanauncurratoe nurarrti Tuparrii. Arrti bacheboti suisusiiubu. Subaca
tacanati taman sortaborrii, naqui bahiyo y ociimanati itacutiatoe, itopiqui
urria suisiiboriqui. 8 Ane nauche ane manauncurrii suifiemo. Ane ito nauche
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unuma somii. Aboma bama churriampatai nurarriima suifiemo. Aboma ito
bama urria fianitacarriima. Aboma bama namatii fiapanrrii somii, abu arriina
subura ta fiemanauntu. Champii isane subaca icu na ciirrii, pero namanaifia
macrirrtianuca isuputarama somii. Namatii que subaca suisonca, abu
suisiiboriquiaiqui. Bacheboma carrticurrii suifiemo, pero chiisuisoncapii uirri.
10TRatama suisuchequibo, pero nantarrtai suipuciinunca. Pobrerrii somii, pero
soboi rricurriima bama siiriimanama. Champii isane suifiemo icu na ciirrii, pero
suipuciinuncatai tacanarrtii torrio suifiemo nanaifa arriina ane icu na ciirrii.
11Bueno bama masaruquitaiqui, chauqui tiisupanitaca besiiro nurria
ausucarii. Suburapoi nanaifia supapensaca au suichusi ausucarii. 12Champiirrtii
sopifiococafio. Acuasiiriica suifiemo. Pero arrafo canpae champii
suisuasiiriiciiqui aume. 13Rranitaca aume tanaca {imo bama propiorrii isaiitaiqui.
Apasusiu aiibu urria arriina sucanaiiii aume, sane nauqui suisuasiirii aume.

Usaca tacana ipoboti Tuparrii

14Tapii amecatii isiu bama chicocoromatipii Jess, itopiqui churriampii
arriina sane. ¢Aensapii puerurrii uifia arriina urria chepe arriina
churriampii? No, chiipuerurriipii. Tacana ito chiipuerurriipii uina basarurrii
ichepe tomiquianene. 15¢Aensapii puerurrii chepatai fiapensacarrti
choborese tacana fiapensacarrti Cristo? No, chiipuerurriipii. Isiatai arrti
naqui icocorotiti Cristo chiipuerurriipii aifianti nisiiboriquirrti atibuti naqui
chicocorotitipii. 16 {Aensapii urria nubaca santuca au niporrti Tuparrii,
arriiba ituparriima bama chisuputaramatipii Tuparrii? Abu churriampii.
Itopiqui enterurrofiii usaca tacana niporrti Tuparrii. Arrti nanti sane:
Irranca rravivi eana macrirrtianuca.
Arriipecuma caiima yasiquia.
Arriifiii caiima Ituparriima, y arriima caiima niyesa genterrii.
17Sane nauquiche nantito Sefior:
Apaquicho, amecosi eanaqui bama chicocoropiimaiiii, apifiasafio
peese pilinanaquimia.
Tapii abasiquia ichepe bama ane nomiinantii uimia.
Auqui caiima puerurrii yasuriurafio.
18 Arriifiii caiima Aubaiifiii, y arrafio isaiitaiqui y nichaquiumucutaiqui.
Sane nanti Sefior, naqui tarucu nicusiiurrti.
1Masaruquitaiqui, tone arriina cofiorrtai nurarrti Tuparrii oemo.
Sane nauquiche uifiana oiiii peese piinanaqui nomiinantii, tapii
uisamute isiu nirranca arriina ciirrii nociitiipii, ni alibupii nuyausiipi.

Puciinufati Pablo

2 Apasamu nurria suifiemo, apasusiu subura. Apasusiu somii au napaquionco.
Champiiti ameanaqui naqui ane causane soboi {imoti. Champiiti naqui
taquistirii soboi. Champiiti naqui sopencafiaca iimoti. 3Champiirrtii sucanaiiii
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arriina sane nauqui suraboi napipiinate; chauqui tiisurapoi ausucarii arriina
naucua ifiemo. Aucuasiiriica ifiemo, champii niimoche arrtii osiiboriquia icu na
ciirrii, o arrtii toconca. 4Noncatii nurria aume. Ipuciinuncatai aucuata. Champii
niimoche sobi arriina nichaquisiiriicii. Arucu nurria ifiemo, ipuciinunca nurria.

5Numo sopifiatai au Macedonia, champii supacansaca. Ane aruqui
nanaifiantai suichaquisiiriicii, y tarucu penarrii soboi. 6Pero arrti Bae
Tuparrii bayurarati iimo bama taquisiirii y iimo bama suchebo. Sane
pasabo suifiemo. Numo ifataiti Tito sobesa, arucu tato suifiemo. 7 Manrrii
arucu suifiemo ui manu fanitacarrti. Urapoiti suisucarii que puciinuiati
nurria aucuata y que tarucu naurrianca amasara somii tato. Nanti que
ausucheca nurria itopiqui arriina niinantii aucutanu ifiemo, y que urrian
tato napaquionco ifiemo. Uirri caiima manrrii nipuciinuncu.

8Ui arriimanu nirraconomoso tanu aume aucutanu ausucheca. Pero canapae
urriantai iciiputa aume. Orronene ifiemo, itopiqui uirri ausucheca au manio
naneneca. 9Pero caiima ipuciinunca, itopiqui ui manu nirraconomoso campiabo
napapensaca y nausiiboriqui. Arriimanu naca nausuchequi urriantai imoti
Tuparrii. Sane nauquiche amarrtai que champii causane soboi aume. 10Itopiqui
arrtii usucheca isiu nirrancarrti Tuparrii y uifiorroncoca oiii, uirri catima
utaesiibuca eanaqui nomiinantii. Tapii {inantii oemo arriina sane. Itopiqui
arrtii usucheca iyo ba chomirriampii tacana bama icuqui nantai ciirrii, ensoro
ofiopilinanaqui nosiiboriqui aiibuti Tuparrii au napese. 11 Pero arrano ausucheca
isiu nirrancarrti Tuparrii ui manu nirraconomoso aume aucutanu. Uirri urriampae
nausiiboriqui catima. Sane nauquiche caiima aurrianca apisamune arriina urria.
Caiima apitusiancata que champii napipiinate. Churriampii aume arriimanu
nomiinantii. Aupirruca fitinana carrticurrii. Tarucu naurrianca amasarafii
tato. Aurrianca ito apache carrticurrii timoti naqui uiche ane manu nomiinantii.
Nanaifia arriina sane bien urria. Uirri caiima tusio que champii napipiinate au
arriimanu sane. 12Champiirrtii rraconomoca aucutanu auqui nacarrti maniqui
uiche ane manu nomiinantii, ni auqui nacarriimapii bama {imoche manu
nomiinantii. Rraconomoca nauqui puerurrii apitusianca arriina tarucu suisua
aume. 13Isane pasabo. Uirri arucu tato suifiemo caiima. Pero manrrii tarucu
suipuciinuncu uiti Tito, itopiqui arrti ifiataiti tato auna auqui tanu aubesaqui aiibu
nipuciinuncurrti aucuata, itopiqui aboi taciirusu nisuchequirrti. 4Nantarrtai
surapoi isucariiti que bien urria nausiiboriqui. Pero calima chauqui tapitusiancata
isucariiti que fiemanauntu arriimanu nisura iimoti, tacana nantarrtai surapoi
arriina fiemanauntu. 15Caiima manrrii naucua timoti, itopiqui bien aquionotiyii
iyo arriimanu napacoconauncu {imoti. Apasuquiucati nurria aiibu napanauncu
iimoti. 16Ipuciinunca ui arriina sane. Tiipuerurrii fioncatii nurria aume.

Causane nauqui urria numacumanaca

1Caiima suraboira ausucarii, bama masaruquitaiqui, arriina causane ui
bama icocoromati Jestis au Macedonia ui fiacunusiiancacarrti Tuparrii
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iimoma: 2Ane tarucu macocotorrii imoma ui manu nitaquisiiriiclirriima.
Pero champii niimoche uimia. Puciinuhamantai y macumananama aiibu
nanaifia nausasiirriima, panaca pobrerriima. 3 Arriifili tusio nurria inemo.
Arriima macumananama chama, manrrii piinanaqui arriina puerurriima,
y auqui nofiemarriimantoe. 4Nanquitioma nurria somopiinanaqui
nauqui puerurriima ito ayurama iimo bama icocoromati Jestis au manu
clirrii Judea. 5Isamutema manrrii urria piinanaqui arriina supaciipuca.
Macumananama monirri itopiqui macoconaunrriima timoti Tuparrii.
Itorrimianamacii timoti Tuparrii y suifiemo ito ui suisua iimoma.

6Sane nauquiche iciipucati Tito tanu, nauqui atrabacati pario abarriipecu
iimo arriina sane. Anancati tiicafie abarriipecu nauqui comensabo uiti
arriina macumanatarrii. Caiima tiene que ataciinucuti aiibu manu trabacorrii,
sane nauqui urria napaserebiqui iimo bama pobrerrii au Judea, bama
cuasiirii aume. 7 Arrafo ane aruqui nanaifiantai abiiriacabo: Amoncatii
nurria timoti Tuparrii, apipiaca apanita uiti, tusio nurria aume, urria
napaserebiqui {imoti y tarucu suisua aume. Sane nauquiche apina nurria,
nauqui puerurrii apacumana chama ui nicuarriima aume bama pobrerrii.

8Champiirrtii rraciipuca aume. Pero irranca suraboi ausucarii arriina tarucu
nirrancarriima ayurama bama maquiataca auqui manu ciirrii Macedonia.
Uirri catima manrrii arucu aume. Puerurrii apitusianca que fiemanauncurratoe
isuastiriica aume. 9Arrafio tusio aume arriina tarucu nucua timoti Cristo.
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Arrti tarucu nirricucurrti, pero isamunutiyii pobrerrtiatai utacu. Sane nauqui
rricurrii onii au narrtarrti Tuparrii ui manu nipoberequirrti utacu.
10Rracuansomocona baeta aume. Canapae urria aume apacumana tacana

bama maquiataca, itopiqui aucutanu arrafio chaquui tapinahiibuta monirri.
Arrafio tapasiiriica aucutanu apapensa iimo arriina naurrianca apacumana.
11Sane nauquiche caiima tari siisiotiiqui nurria narucurrii aume aboiyapatoe,
tacana aucutanu numo aiibo apapensaca apacumana. Apacumana caiima isiu
naca arriina puerurrii afio. 12Itopiqui arrtii bacheca aiibu nanaifia nurrianca,
arrti Bae Tuparrii yasutiuti numacumanata, itopiqui arrti tusio timoti arriina
nisubaiqui na ane oemo. 13Arriina napacumanata {imoma champiirrtii nauqui
arrafo caiima autaquisiiriica. Pero arrafio ane manrrii aboi plinanaqui bama
pobrerrii au manu ciirrii Judea. 14Sane nauquiche urria, arrtii apayuraca
iimo bama taquistirii. Rrepente ane nauche fiana arrafio autaquistiriica, y
arriima ane iimoma aiibuche ayurama tato aume, tacana arriina napayuraca
iimoma caiima. Sane nauqui chepatai nusaca. 15Ane te corobo iciitiipii bama
israelitarrii numo torrio utuburiboma eana manu rronse:

Arrti naqui basuruti chama, chiisobiiraopii iimoti.

Tapii arrti naqui basuru chimiantai, ifiatai timoti.

Arrti Tito ichepe bama icumpefieruturrti

16 Chapie iimoti Tuparrii, itopiqui uiti ane manu fiapensacaboti Tito,
isiatai tacana arriifiii. 17 Sumucana somii timoti na aeroti tanu aubesa.
Urria imoti subura. Itopiqui arrti tarucapae nirrancarrti ayurati aume,
sane nauquiche siiroti tanu auqui nonemarrtiatoe.

18Ichepeti Tito iciipucati naqui quiatarrii usaruqui, naqui bien urria
yaserebiquirrti alibu nurarrti Tuparrii. Arrilbama icocoromati Jests
oncomatii imoti au nanaifiantai. 19 Tonenti naqui taciimanauncunu
ui bama icocoromati Jests, nauqui aiirotitii suichepe, arrtii somecatii
sopitorrimia arriina macumanatarrii. Ui arriina sane ane manrrii
manauncurrii timoti Tuparrii, y tusio arriina nurrianca bayura timo
maquiataca. 20Sane caiima champiiti naqui mapensara que supacusiipiica
monirri, arrtli sopiquiata. 21Irranca isamune arriina urria au narrtarrti
Sefior y au narrta bama ito macrirrtianuca.

22]chepe bama torrii sopicilipucati naqui quiatarrii usaruqui. Tiicoboi
yatrabacacarrti suichepe, y sumarrtai que bien arucu iimoti yaserebiquirrti
iimoti Tuparrii. Y caiima manrrii arucu iimoti, itopiqui bien oncotitii aume.
Arrtii iflataimia tanu aubesa, apasusiusuma nurria. 23 Arrti Tito baserebioti
iimoti Tuparrii autacu ichepeiiii. Arriibama maquiataca siiromatii au niiri
bama icocoromati Jests auquina. Uimia ito ane manauncurrii {imoti Cristo.
24 Apitusianca isucariima arriina iemanauncurratoe nicuarriima aume,
itopiqui chauqui tiisurapoi isucariima arriina urria aboi. Arriina nicuarriima
aume tiene que atusi caiima iimo namanaifia bama icocoromati Jesus.
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1Champii niimoche rraconomonacaiiii aume iciitiipii arriina

macumanatarrii iimo bama icocoromati Jests au Jerusalén. 2Chauqui
tiitusiatai iflemo ta aurrianca apayura. Chauqui tirranitaca abapti timo
bama au manu ciirrii Macedonia. Sucanaiiii sane iimoma: “Tiitane taman
afiorrii fiahiibucurriima monirri bama usaruquitaiqui au manu ciirrii Grecia”.
Arriima caiima arucu nurria iimoma aboi. 3Umo te iciipuruma conto tanu
bama usaruquitaiqui, nauqui anunecama y anibamoma aume, tapii mameso
arriina naurrianca apacumana, y nauqui fiemanauntu ito arriina tiisurapoi
naubuenucu isucarii bama au Macedonia. 4iCausanempii caiima arrtii yeca
tanu aiibu bama auqui Macedonia, y chiisumarrtaipii arriimanu ahiiburu
monirri aboi iimo manu macumanatarrii! ¢Aensapii chisiisocapii? iY arrano
ito auciisocapii nurria! 5Sane nauquiche hapensa iclipuruma primeru
rropiinanaquifiii bama masaruquitaiqui tanu aubesa, nauqui acomorabo
nurria uimia manu macumanatarrii. Ui nisubaiqui manu monirri tiene que
atusi que arrano champiirrtii amociitiinaunca aumeampatoe.

Torrio oemo uiti Tuparrii
nauqui puerurrii macumana

6 Apaquionsafio iyo arriina manitacarrii: “Arrti naqui manati ciitu
chimiantai, chimiantaito cosechaboti. Tapii arrti naqui manati ciitu
chama, chama ito cosechaboti”. 7 Apacumana taiquianati taman. Pero tari
auquitiatoe arriina nirrancarrti acumanati. Tapii pesabo aume napacumanata.
Tapii apacumanaca, arrtii medio chaurriancapii. Itopiqui arrti Tuparrii
puciinufiati icuatati naqui macumanana aiibu nipuciinuncurrti. 8Y arrti
puerurrii acumanati aume manrrii chama piinanaqui arriina tiitorrio aboi,
nauqui aifianai aumeampatoe, y tacane puerurrii ito apacumana iimo bama
maquitaca. 2Ane corobo iciitiipiiti naqui macumana sane:

Arrti bacheboti chama {imo bama pobrerrii.
Champii nitaciiru nibuenucurrti aiibuma.

10 Arrti Tuparrii bacheboti oemo niyomanca arriiba siirobo ciitu, y bachebotito
unububuribo. Arrti macumananati amenarribo. Arrtii apacumanaca, abaca
tacanarrtii apanciituca. Tiene que cosechabo afno fiana. Arriimanu cosecharrii,
tone arriina urria apisamute. 11 Uiti Tuparrii caiima aucurusiica, nauqui puerurrii
siusiirii apacumana timoti quiatarrii. Uirri caiima aboma bama siiriimanama
machampiencanama timoti Tuparrii itopiqui arriina macumanatarrii aboi,
arriina tiene que sopitorrimia timoma. 12Ui arriina napacumanata iimoma
tiene que ataciiru pario nitaquisiiriictirriima. Urria arriina sane. Pero urria ito
arriina Nachampiencacarriima bama siiriimanama timoti Tuparrii. 13 Arrtii
apifiatai nurria arriina napacumanaca, arriibama icocoromati Jests au Jerusalén
iflanaunumati Tuparrii, itopiqui arrtaimia que arrafio apicocota nurria arriina
urria manitacarrii iciitiipiiti Cristo. Inanaunumati itopiqui arriina apacumanaca
chama iimoma aiibu naupuciinuncu. 14Meaboma caiima autacu {imoti Tuparrti,
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y aucuasiiriica iimoma, itopiqui arrtaimia arriina tarucu nibuenucurrti Tuparrii
aume. 15Machampiencana iimoti Bae Tuparrii itobo arriina yarusiiriirrii
flacumanatarrti oemo.

Niiriacarrti Pablo, naqui apéstol

1 O 1Rranitana baeta ausucarii iflemoantoe. Namatii que arriifiii

ichimiancacaniii arrtii yaca abarriipecu, pero arrtii yaca iche
amopilinanaqui itusiancata nurria nisiiriaca. Apasamu nurria ifilemo au niirirrti
Cristo, naqui buenurrti usaiibu y ucuastiriica iimoti. Rranquiquia amopiinanaqui:
Apasusiu nisura. 2Arrtii yeca tanu yasarafio, chirrancapii nauqui ane niimoche
itusianca nisiiriaca y nibrutucu. Itopiqui chirrucapii fitinana bama namatii:
“Arrti Pablo ifatati nistiboriquirrti tacanati cualquierarrii icuqui nantai ciirrii”.
3Nemanauntu arriifiii fiofiiinrriifitiantai, pero arriina nirrahiqui champiirrtii
tacana yahiquirrimia macrirrtianuca icu na ciirrii. 4Champtirrtii rrahiquia ui
nicomerriima bama masortaboca icu na ciirrii. Arriina nirrahiqui ui nicusiiurrti
Tuparrii. Tone tacana nisome. Uirri iflarrimiacata arriiba churriampii
manunecataca. 5Taciirusu ito sobi nipuciinuncurriima bama mafientonaunca,
bama uiche chichebopii atusi niirirrti Tuparrii. Sobi caiima macoconaunrriima
iimoti Cristo bama macrirrtianuca aiibu nanaifia fiapensacarriima. 6 Arrtii tusio
nurria suifiemo que arrafio apacoconaunca tatito iimo nurarrti Tuparrii, auqui
caiima soboi supache carrticurrii {imo bama chiimacoconaumpii.

7 Amasasai arriina chauqui tiitusio nurria. Arrti naqui fientonaunrrii aiibu
niirirrti Cristo, tapii taciirusu faquioncorrti iyofiii, itopiqui arriifiii ito icococati
Cristo, tacanati. 8 Arrtii irranca, puerurrii suraboi arriina tarucu nisiiriaca
arriina torrio ifiemo uiti Tuparrii. Puerurrii itusianca pario nifientonauncu,
arrtii irrancapii, y champii niimoche nisiiso. Pero arriina nisiiriaca torrio
iflemo nauqui rrayura aume, champiirrtii nauqui ane causane sobi aume.
9Ttopiqui chirrancapii aupirruca oboi ba nirraconomoso tanu aume. 1 Aboma
bama namatii sane ifiemo: “Maconomonoti Pablo aiibu tarucu niiriacarrti,
pero arrtii anati uyarriipecu chiiriabucatipii. Chiitusiopii iimoti isane
urapoboiboti”. 11Suraboira {imo bama sane fiapensacarriima: Arrtii yeca tanu
aubesa isamute bien isiu nirraconomoso. Itusiancata nurria nistiriaca.

12 Arriifiii irruca ichepecanafii tacana bama omirriantai fanitacarriima
itacumantoe, itopiqui arriima au fiaquioncorriima tarucapae fiapanauncurriima.
Abu sonsorriima, itopiqui arriima ichepecatama fapanauncurriima
atibumantoe. 13Tapii arriifiii champiirrtii tarucapae nirranitaca ichacufiiiantoe.
Pero fiemanauntu arrti Tuparrii chebo uiti iiemo nauqui puerurrii inanai
hasta taha abarriipecu aiibu na urria manitacarrii. Arriina sane nirratrabacaca
tone arriina uiche rrameriraca arriina niyaserebiqui timoti Tuparrii. 14Sane
nauquiche champiirrtii tarucapae nirranitaca arriina sane, itopiqui
filemanauncurratoe isusiiriica ifianai taha aubesa aiibu na urria manitacarrii
iciitiipiiti Cristo. 15Champiirrtii vanurriifiii aiibu yatrabacaca maquiataca,
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arriina isamutema abarriipecu. Pero yarriiperaca nauqui manrrii apicococati
Cristo. Auqui caiima puerurrii rratrabaca manrrii abarriipecu. Arrafio
nirratrabacasa ano. 16 Auqui caiima puerurrii yerotito manrrii tahiqui, nauqui
suraboi arriina urria manitacarrii auna cauta champiiti tiyebotii anuneca. Sane
tapli anati naqui nanti que arriifiii vanurriifiii aiibu yatrabacacarrti quiatarrii.

17Nantii sane icu Nicorrorrii: “Arrti naqui rranrrti apuciinuti icuata niyachiicoiti,
mejor tari puclinuiati icuata arriina isamutenti Sefor”. 18Itopiqui arrti naqui
manitana urria itacutiatoe chiitusiopii arrtii iemanauncurratoe urrianti. Tapii arrti
naqui urria timoti Nanitacarrti Tuparrii, tonenti iemanauncurratoe urrianti.

Arrti Pablo ichepe bama apostolerrii mafiapanca

1 1 1Rranitana baeta aume tacanati locorrii. Apasamu nurria ifiemo,
tapii linantii aume nirranitaca ichacuiiiiantoe. 2Itopiqui arriifiii

tarucu nirracuiraca autacu, tacane ito arrti Tuparrii tarucu yacuiracarrti
autacu. Ichepecacafio tacana taman cupiquirri, arriina prometebo sobi {imoti
maniqui taman fofilinrrii, nauqui apoti aiibu. Arriimaniqui fofiiinrrii tonenti
Cristo. Irranca te nauqui abaca ichepeti aiibu urria nausiiboriqui, champiiti
quiatarrii cuasiirii aume manrrii plinanaquiti. 3Apaquionsano iyo manu
paiirrii Eva tiicaiie. Arrti choborese encafiaoti iimo. Sane ito irrucatai autacu,
tapii itachemacanatito afo, nauqui tapii apicocotaiqui arriina iemanauntu
manitacarrii iciitiipiiti Cristo. 4Ta arrafio chebatai aboi arrtii cuati taman
aiibu quiatarrii manunecatarrii iciitiipiiti Jests, pero ta chisiupii tacana
arriina surapoi ausucarii. ¢Causanempito apasutiu quiatarrii espiritu, arriina
chisiupii nacarrti Espiritu Santo, naqui apasuquiucati primero? Apicocotatai
arrtii urapoimia ausucarii quiatarrii manitacarrii, arriina chisiupii tacana
arriina amoncoi sobi. ¢{Causane chapicocotapito nisura?

5Acamanu abarriipecu aboma bama maquiataca apostolerrii, napaquionco
ane manrrii lapanauncurriima. Abu arriifiii isiatai nirrapanauncu tacana
arriima. 6Panaca medio chipiacapii nurria rranita, pero manrrii tusio ifiemo
plinanaquimia. Nantarrtai itusiancata ausucarii arriina sane.

7¢0 taqui churriampii arriina chirracobracafoptii aucutanu, nauquiche
surapoi ausucarii arriina urria manitacarrii? Nemanauntu, itaquisiiniiancacafiii,
pero isamute sane autacu, nauqui urria nabaca. 8Nauquiche anancafii tanu
abarriipecu yaserebiquia aume, yasutiu monirri mecuqui bama icocoromati
Jestis auqui quiatarrii nariiciiquirri. Arriima bapacarama chama ifiemo, nauqui
puerurrii yaserebi aume. 9Numo champii isane ifiemo, chirranquiquiapii
amopiinanaqui. Pero arriibama masaruquitaiqui auqui Macedonia
baciipuruma ifiemo arriina nirrantiimo. Sane isamute aucutanu. Sane ito
irranca isamune caiimainqui, tapii ane niimoche apayura ifiemo. 10 Arriina
sane tone ipuciinuncubu. Suraboira nurria au niirirrti Cristo y au niiri arriina
fiemanauntu: Arriina sane nipuciinucu chiipuerurriipii amameso au nanaifna
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clirrii Grecia. 11 ¢{Causane sane sobi? Acasopii itopiqui arriina chaucuasiiriicapii
iflemo? No, arrti Bae Tuparrii tusio nurria {imoti arriina tarucu naucua ifiemo.
12Pero chiipuerurriipito yasuriu naumoni fiana itopiqui bama namatii
que apostolerriima, nauqui tapii namatii caiima que isiatai niyaca tacana
arriima. 13 Arriima champiirrtii apostolerriima. Itopiqui matachemacanama
iimo genterrii. Itusiancanamacii tacana apostolerrii timoti Cristo, abu
flapanturriima. 14 Tapii auciitobiica ui arriina sane. Arrtiatoe choborese
itusiancanatiyii isucarii genterrii tacana nacarrti taman angel esaquiti
Tuparrii, abu fiapanturrti. 15Sane nauquiche chisiitobiicapii, arrtii isamutema
isiatai bama baserebio {imoti. Mapafiama aserebimia {imoti Tuparrii. Pero
arriima yasutiuma fiana carrticurrii, itopiqui arriina churriampii isamutema.

Nitaquisiiriiciirrti ap6stol Pablo

16 Sucanaiiii tatito aume: Tapii apapensaca que locorriifiii. Pero arrtii sane
napapensaca, tapii ane niimoche aboi. Irranca te rrapari baeta tacanati locorrii,
nauqui puerurrii ionquisio pario nivianucu. 17 Arriina sane nirranitaca
champiirrtii uiti Sefior, ta rranitaca ichacuiiiiantoe aiibu nivianucu tacanati
locorrii. 18 Aboma siiriimanama bama manitana aiibu nivianucurriima. Sane
nauquiche arriifiii ito rranitana baeta sane. 19 Arrafio napaquionco que
urriampae napapanauncu. iSane nauquiche urriantai aume fanitacarrti
cualquier locorrii! 20Chebatai aboi arrtii baclipuruma aume, encafiaoma aume
y itachemacanama ito afio; iflanamacii tacana yiiriaburrii aume, y bacheboma
ausu. 21 Pero arriinii champiirrtii isamute sane. ¢ Aensapii churriampii arriina?

Pero rranitana baeta tacanati locorrii: Arriimanuma manapanca apostolerrii
ane arriina uiche vanurriima. Bueno, arriifiii ito ane uiche ivianu. 22¢Arriima
ipiacama anitama hebreo? Arriifiii isiatai. ¢Arriima israelitarriima? Arriifiii
isiataito. ¢Arriima eanaqui nesarrti familiarrii Abraham? Arriifiii isiatai.

23 Apaquionsafio que rranitacatai, pero amonsoi nisura. ¢Arriima namatii que
baserebioma iimoti Cristo? Pero arriifiii manrrii niyaserebiqui {imoti. Manrrii
tarucu nirratrabacaca timoti. Manrrii anancafii au preso piinanaquimia, manrrii
bacheboma chacuiiii. Nantarrtai anancaiiii au peligrorrii nauqui ison. 24Cinco
veserrii carrticabonii ui bama israelitarrii aiibu manu carrticurrii treinta y

nueve azoterrii yachequirrimia ichacuiiii. 25Trerrii veserrii ipubairomaiiii

bama rromanorrii. Au manu taman nanenese yarurumaii oboi canca. Trerrii
veserrii anancaiii au taman barco arriina ifiarrio isu turrii y ubacara. Anancaiiii
eana turrii rratuca taman sapese y taman tobirri, na ifianai tato isiu nabeurrii.

26 Nantarrtai viajabofiii. Yaca au peligrorrii ui arriiba sapoco ubataso ui turrii, y
aboma macustipiica yusiu cutubiuca. Aboma isiufiii bama israelitarrii y bama ito
chiitiipii israelitarrii. Ubau puebluca ane ito peligrorrii ifiemo y eana narubaitu
rroense y isu narubaitu turrii. Ane ito peligrorrii iflemo ui bama namatii que ta
isaruquitaiquimia, abu fiapanturriima. 27 Anancafiii bien yatacheca, ichaquisiiriica
y ane nauche chirranucapii. Ichaquisiiriica ui nisiiriipii y ui nichosii. Ane nauche
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champii isane rrutuburiboiiii. Ane nauche ichaquisiiriica ui rrimianene, itopiqui
champii nisahibi ni nirriiburripii. 28Y todaviarrii tarucu penarrii sobi iyo bama
icocoromati Jests hasta catimainqui. 29 Arrtii anati naqui chipiacatipii nurria
aicocorotiti Cristo, arriifiti fionquisio nurria tacanarrtii arriifiii. Arrtii iflatama
macocotorrii timoti taman, tarucu nichiibori, irranca rrayura timoti.

30 Arrtii tarucu nivianucu ausucarii, mejor ivianuna aiibu arriiba
nichaquistiriicii. 31 Arrti Tuparrii naqui Yatitoti Sefior Jesucristo tusio {imoti,
ta chirrapancapii, fiemanauntu nurria nisura. Tapii taciirusu numanauncu
iimoti. 32Numo anancafiii au manu pueblurrii Damasco, anancati maniqui
comandanterrii uiti yliriaburrii Aretas. Arrti maniqui comendanterrii
baciipuruti {imo masortaboca ubabeu nituru pueblurrii, nauqui acuirama,
nauqui aifienomaiiii. 33Pero ane manu metanarrii au narripo pueblurrii.
Auqui manu ifiemecanamaiii acii apiiqui tucumarrii au noconorrii. Sane
nauquiche yesiibuca plinanaquimia auqui manu pueblurrii.

Asaratitii Pablo auqui quiatarrii narrtarrti

1 2 1 Arriina nirranitaca ichacuniiantoe siirotiqui, panaca champiirrtii urria
nurria arriina sane. Pero irranca suraboi ausucarii arriimanu numo
yasacatii auqui quiatarrii niyasata, y arriimanu itusiancanatiyti Sefior isucariifiii.

2-3Tiitabe catorce afioca arrti Tuparrii iquianatifiii ape au manu tercer napese
au manu tiemporrii, nauquiche ticococati Cristo. Pero chiitusiopii iflemo,
arrtili anancanii taha aiibu nanaifia nistitiipii, o arrtii aiibu niyesa espirituatai.
Arrtiatai Tuparrii tusio timoti. Pero tusio nurria iflemo que anancafiii taha

au manu paraiso. 4Taha fioncoi arriina chiipuerurriipii rranitane auqui
flanitacarriima mafoiiiinca, y ane ito baciipucurrii ifiemo, tapti surapoi. 5Ui
arriina sane puerurriipii ane nivianucu pario. Pero champii isane nivianucu
ui arriina yacatii, mas bien ipuciinuncatai yucuata arriiba nichaquisiiriicii.

6 Arrtii nampii irranca rranita ilemoantoe, chiipuerurriipii rranitatai, itopiqui
flemanauntu arriina surapoipii. Pero chisamutempii sane, tapii anati mapensara
que arriinii ane manrrii nivialequi plinanaqui arriina arrtaiti au nisiiboriqui.

7 Arriimanu quiatarrii niyasata champii tacanache. Sane nauquiche arrti
Tuparrii bacheboti ichaquistiriiciiboiiii, nauqui tapii isamucaiiii fientonaunrriinii.
Yaca aiibu arriina norrocorrii uiti taman choborese. Chebo uiti Tuparrii,
nauqui acheti ichaquisiiriiciiboiiii. 8Chauqui tiitabe trerrii nirranquiqui
plinanaquiti Sefior, nauqui acurati ifiemo. 9Pero arrti nanti ifilemo sane: “Ifatai
aemo nibuenucu. Itopiqui ui arriina chacusiiucapii manrrii tusio nisusiiu au
nasiiboriqui”. Sane nurarrti iflemo. Sane nauquiche catima urriantai ifiemo
arriina chisusiiucapii. Ipuciinuncatai icuata, itopiqui uirri caiima tusio nicustiurrti
Cristo au nisiiboriqui. 10Sane nauquiche urriantai ifiemo nichaquisiiriicii auqui
nacarrti Cristo. Unumafiii. Champii isane ifiemo. Tiiboricoma ifiemo. Cuantio
chiitamampatai ifiemo. Pero nanaifia urria ifiemo auqui nacarrti. Itopiqui arrtii
chisusiiucapii, auqui caiima fiemanauncurratoe isusiiuca uiti.

El Nuevo Testamento en Chiquitano de Bolivia, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



2 CORINTIOS 12, 13 420

Mapensarati Pablo iyo bama Corintios

11Rranitaca one tacanati locorrii, itopiqui ifiemoantoe arriina nirranitaca.
Abu aboi isamute sane. Itopiqui arrafiopii tiene que apanita nurria ichacufii.
Nemanauntu te, arriifiii champii isane niyaca. Pero ta isiatai niyaca
tacana bama maquiataca apostolerrii, bama ensiimunuma aboi. 12Bien
flasamunaunca abaiibu. Itusiancata ausucarii ta fiemanauncurratoe apostol
fiii. Nasamuca milagrorrii y sefiarrii taha abarriipecu. 13 Arrafio isiatai
naucua ifiemo tacana bama icocoromati Jests au piquiataca puebluca.
Champii niinantii sobi aume. Tamantai arriina quiatarrii niyachiicoi abatiibu:
Chirranquiquiapii naumoni amopiinanaqui. iTapii {inantii aume arriina sane!

14Chauqui nisobori, nauqui yero tanu aubesa yasarafo. Ui na caiima
tabe trerrii nifame tanu. Arrtii ifiatai, sane tatito sobi: Chirracobracapii
amopiinanaqui. Chirrancapii iimo naumoni, irranca nauqui isuasiirii
aume, aiibu nanaifia nabausasii. Arrti taman fiofiiinrrii bapacarati itoboti
aiitorrti, y itobo arriina utuburiboti. Champiirrtii bapacarati fiaiima itobo
utuburiboti yaiitoti. Arriifii tacanati aubaii. 15Itorrimiata nanaifia arriina
ane sobi autacu, hasta arriina nisiiboriqui, nauqui rrayura aume. ¢Carii
arrafo, aensapii chisuasiiriicapii aume, itopiqui arriina naucua ifiemo?

16 Asf que bien tiitusio aume, champiirrtii apacarrtaca ichopiquifiii. Rrepente
anati naqui nanti: “Arrti Pablo ipiacati nurria encafati oemo”. 17 Cautapii
tirrencafaca aume? Ni arriilbamapii iclipucama tanu encafiaoma aume.
18Nauquiche iclipucati Tito ichepeti maniqui quiatarrii saruqui, ¢acasopii
encafiaoma aume? No arrti Tito y arriiiiii chepatai supapensaca y supachiicoi.

19De rrepente arrafio apapensaca que rraconomoca nanaifia arriina sane
nauqui rranitaca ichacuiitiantoe. No chiisanempii. Rranitaca au niirirrti Cristo
isucariiti Tuparrii. Rranitaca sane, nauqui rrayura aume, masaruquitaiqui, bama
cuasiirii iflemo. 20 Arrtii yeca tanu yasarano, irrucatai, itopiqui rrepente autabiica
sobi aiibu arriina churriampii iflemo. Y sane ito arrafo arrtii ichabiica aboi aiibu
arriina chiisamiamanapii aume. Ane penarrii sobi autabii aiibu naburatoquiqui
aumeampatoe y abubatio nenarrirrti quiatarrii, autiiboriquiatai y cadati taman
mapensarati itacutiatoe, y apanitaca churriampii iimoti quiatarrii y vanurrii afio y
champii nurrianturrii abarriipecu. 21 Sane nauquiche irruca, arrtii yeca tanu tatito
yasarafio. Nonquisio nisiiso autopiqui isucariiti Tuparrii. Chirrancapii isuche tatito
ui bama siiriimanama isamutema nomiinantii tiicafie, y chifiorronconomapiicii,
bama bavivico tacana numuquianca tiicafie y isamutema arriina chomirriampii.

Nacuansomococorrti Pablo aiibu fiaquioncorrti iimoma

1 3 1Ui arriina caiima tiitabe trerrii niyiicii tanu aubesa. Arrtii ane
chiiriiri tiene que atusi isane pasabo ui torrii o trerrii terrticurrii,

bama chepatai nurarriima. Sane nantii icu Nicororrii. 2Suraboira baeta

isucarii bama aboma abarriipecu, bama isamutema tiicafie nomiinantii,
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y isucarii ito bama maquiataca: Arrtii yeca tanu tatito, tiene que yache
carrticurrii nurria aume. Chauqui tisurapoi arriina sane numo anancaiiii
abarriipecu aucutanu. 3Arrafo aurrianca atusi aume arrtii iemanauncurratoe
manitanati Cristo ichuruquifiii. Arrti tiene que aitusiancati nicustiurrti
ameana, arriina champii tacanache. Arrti chiibirrubutipii amiinana. Auqui
calima atusi aume. 4Numo anancati apii curusiirrii chiicusiiurutipti, coifioti.
Pero siiboricoti tato ui nicusiiurrti Tuparrii. Isiatai arriifii, chisusiiucapii
calima tacanati, itopiqui yaca ichepeti. Pero arrafio tiene que amasarai ito
nicustiurrti Tuparrii au nisiiboriqui tacana ito au nistiboriquirrti Cristo.

5 Apapensasio nurria {imo nausiiboriqui, na atusi aume, arrtii
filemanauncurratoe apicococati Jesus. Tiene que atusi ta anati Cristo au
nabausasii. Si no apapancatai apicocoroti. 6Pero fioncatii aume, atusi
aume que arriifili bien icococati Cristo, champiirrtii rrapanca. 7Rreanca
iimoti Bae Tuparrii autacu, nauqui tapii apisamute arriiba chomirriampii.
Rreanca sane champiirrtii nauqui itusianca isucarii genterrii arriina
urriampae nirratrabacaca, ta nauqui fiemanauncurratoe apisamute arriina
urria. Champii niimoche sobi, arrtii fiapanrriifiii au aquionco genterrii.
8Itopiqui chiipuerurriipii suraboi arriina chiinemanauntupii. Tiene que
suraboi arriina iemanauntu manitacarrii. 9Ipuciinunca arrtii champii
isane niyaca icu na ciirrii, y arrafio arucu nurria aume. Sane nauquiche
rreanca caiima nauqui aucofoco tato nausiiboriqui. 1Rraconomoca tanu
aume nanaifia arriina sane, nauqui tapii tarucapae nirracuansomoco aume,
arrtii inatai tanu abarriipecu. Itopiqui arriina nisiiriaca torrio ifiemo uiti
Tuparrii es nauqui rrayura aume, champiirrtii nauqui iamesoconaio.

11Taiquiana urria nabaca tanu, masaruquitaiqui. Apifia nurria nauqui
apiconoco nausiiboriqui. Apapensasio nurria arriiba nirracuansomococo aume.
Tari chepatai napapensaca, y tari urria nausiiboriqui abaiibuatoe. Tari anati
Tuparrii auchepe, itopiqui ucuasiiriica iimoti, y uiti urria nusaca. 12 Apanqui
nurria aumeampatoe aiibu napatafiumequi aumeampatoe au niirirrti Tuparrii.
13Namanaifia bama masaruquitaiqui auna fiaquioncorriima tanu aume.

14Tari icunusiiancanati afio Sefior Jesucristo. Tapii taclirusu naucua
iimoti Bae Tuparrii. Tari nantarrii yayurarati Espiritu Santo aume.
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